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El vuelo de icaro

A veces, la fortuna de unos hombres trae consigo la desgracia de
otros. Asi, la victoria de Teseo sobre el Minotauro arruiné para
siempre la vida de Dédalo. Y es que, cuando Minos supo que Te-
seo habia escapado del laberinto y se habia fugado de Creta en
compania de Ariadna, se enfureci6 tanto que acudi6 en busca de
Dédalo y le dijo a gritos:

—iQue los dioses te castiguen, maldito traidor! ;Acaso no
te pedi que construyeras un edificio del que nadie pudiera sa-
lir? ;Me has fallado, Dédalo, y lo vas a pagar caro! jHoy mis
te encerraré en el laberinto, y haré que tu hijo te acompainie pa
ra multiplicar tu sufrimiento! Supongo que sabras coém
del edificio, pero te aconsejo que no lo intentes, pues vo

do y sonrisa picara, y tenfa un cara
Cnosos lo adoraba. Todos los ha dad, pues, se

a ver a [caro.

laberinto cabizbajo, y pas
do en un profundgsilencio podi

mbres pueden volar?
confianza en mi, muchacho? {Vamos, ale-
ae de una vez y aytidame, que tenemos mucho traba-

or de

laberinto llevaba nueve anos en pie, y, en ese tiempo, la
habia crecido en algunos pasillos, la lluvia habia formado
estafiques en ciertos rincones, las abejas habian construido pana-
les en las vigas, y se habian acumulado restos de animales aqui y
alla. De manera que Dédalo no tuvo dificultades para encontrar
los materiales que necesitaba para su invento. Trabajé sin des-
canso durante todo un dia, y a la manana siguiente le mostré a
Icaro dos pares de alas. Las habia fabricado con unas cafias, uni-
das con cera y forradas con plumas. Entusiasmado, Dédalo ex-
clamé:

—iVamos a ser los pdjaros mds extranos del mundo...!

Con ayuda de unas cuerdas, padre e hijo se ataron las alas a la
espalda. Luego, dedicaron un buen rato a aprender a manejarlas,
y al final consiguieron moverlas con tanta soltura como si hubie-
ran nacido con ellas. Habia llegado la hora de escapar del labe-
rinto, y entonces Dédalo le advirti6 a su hijo:

—Esctichame, Icaro: no debes volar demasiado bajo, porque
cuando lleguemos a mar abierto, las olas empaparian tus alas, y
se volverian tan pesadas que caerfas al mar.
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[caro sonrio.

—No te preocupes, padre —dijo—: volaré lo mads alto que
pueda.

—No, hijo, tampoco debes volar demasiado alto... Si te acer-
cas mucho al sol, el calor derretird la cera que mantiene unidas
las canas, y tus alas se desharan. ;Has entendido?

—Si, padre.

—Entonces, emprendamos el vuelo. Y, sobre todo, no te apar-
tes de mi lado pase lo que pase.

[caro empez6 a batir las alas con rapidez, de arriba abajo, tal
y como le habia ensenado su padre. Su cuerpo se fue elevando,
primero con lentitud y luego mas aprisa, y cuando volvié la ca-
beza para mirar atrds por vez primera, el laberinto ya se veia pe-
queno como una miniatura. Dédalo, al ver que su hijo se alejaba,
tomo6 impulso y eché a volar. Habia decidido que viajarian lejos
de Creta, en direccién al norte, donde habia muchas islas en
que podrian empezar una nueva vida. Desde la tierra, los campe
sinos y los pescadores miraban llenos de asombro a aq
pajaros tan grandes y extrafios. Icaro, llevado por el

feliz que movia las alas cada vez con mas fue
mas alto: arriba, muy arriba, mas arri

vuelo. Durante un buen rato, se sin
de pensar que los hombres i tierra con los
pies. Sin embargo, acab mores y, mien-

1 ingravidez: capaci n el air
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tras volaba, comenzé a sonar con la nueva vida que les esperaba
alli donde el viento los llevase. Sonriente, gir6 la cabeza para mi-
rar a su hijo, y de pronto una mueca de terror le deformé la cara.
ilcaro no estaba ni detrés ni delante, ni encima ni debajo! Dédalo

lo busco por todas partes, pero no consigui6 encontrarlo. Al fin,

fij6 su vista en el mar y descubrié que el muchacho flotaba sobre oye ma de la Esfinge

el agua, inmévil como un caddver, de espaldas al cielo. A su al-
rededor vagaban las cafias de sus alas, dispersas. Roto de dolor, eran muy severos con todo aquel que los
Dédalo comprendi6 la terrible verdad: su hijo, inconsciente y te- . Algunos, como Hera, tenfan un caricter tan ven-
merario” como todos los jovenes, habia confiado demasiado en perdonaban jamés una ofensa.' En cierta ocasion,
su propia habilidad, habia querido volar mas alto que los péja- decidi6 castigar a los habitantes de Tebas® por un crimen
ros, y el sol habia castigado su soberbia’ derritiéndole las alas pa- ido en la ciudad, y se sirvi6 de la Esfinge para conseguirlo.
La

z6n de Africa. Tenfa cabeza y torso de mujer, patas de leén, co-

ra que se ahogara en el mar... finge era un monstruo colosal que habia nacido en el cora-

la de serpiente y unas enormes alas de aguila. Hera le ordené que
se apostara en un desfiladero situado en el camino de Tebas, por
el que tenian que pasar por fuerza todos los que iban a la ciudad.
En cuanto se acercaba un viajero, la Esfinge le cerraba el paso y le
obligaba a detenerse.

—Si quieres seguir adelante —le decia con voz muy dulce—,
deberds responder a un acertijo.

Al viajero lo invadia entonces un miedo atroz. Con un nudo en
la garganta, preguntaba:

—;Y qué pasara si no atino con la respuesta?

—Que no tendré mas remedio que castigarte por tu comple-
ta ignorancia.

2 temerario: demasiado atrevi
3 soberbia: cualidad del que se
en uno mismo.
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1 Hera, esposa y hermana de Zeus al mismo tiempo, era la diosa de los matri-
s demds, exceso de confianza monios y la protectora de los partos.
2 Tebas es una ciudad griega situada a unos 45 km al noroeste de Atenas.
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La Esfinge, con la voz mas dulce que pueda imaginarse, pro-
nunciaba entonces su enigma, que decia asi:

Solo tiene una voz,

y anda con cuatro pies por la mafiana,
dos al mediodia y tres por la noche.
Cuantos menos pies tiene, mds veloz corre.
Si lo conoces, te ama, pero si no lo conoces,
lucha contra ti y te destruye.

Ante la enorme dificultad del enigma, el viajero empezaba a
sudar y a temblar de miedo. Aunque hacia todo lo posible por
encontrar la respuesta, los minutos pasaban en vano, pues el
mismo terror le impedia pensar con claridad. La Esfinge, mien-
tras tanto, esperaba impasible, como si no tuviera prisa alguna,
pero, al cabo, rompia su silencio para decir:

—No sabes la respuesta, ;verdad?

El viajero ni siquiera contestaba. ;Para qué iba a decir na
si ya sabia que su muerte era irremediable? Entonces,
ge estiraba los brazos, acercaba las manos al cuellg, de

n el camino
. Los labrado-

p esfiladero, y los merca-

de e otros lugares renun-

EDIPO Y EL EN i LA ESFINGE

ciaron a viajar a la ciu pez6 a pasar ham-

ados por el monstruo el dia menos pensado. La tinica ma-
acabar con el peligro era resolver el oscuro acertijo que la
Esfinge proponia a los viajeros, pero nadie parecia capaz de llevar
a cabo una hazana tan extraordinaria.

Las cosas cambiaron de repente gracias a un forastero llama-
do Edipo. En realidad, Edipo habia nacido en Tebas, aunque él
mismo no lo sabia, porque se habia criado lejos de la ciudad.
Cuando era un recién nacido, sus padres fueron advertidos de
que aquel nifo les iba a acarrear muchas desgracias, asi que de-
cidieron abandonarlo en el monte. Por fortuna, unos pastores lo
encontraron y le salvaron la vida. Edipo era muy inteligente, y
confiaba tanto en su sabiduria que acudié a Tebas sin mas pro-
poésito que resolver el enigma de la Esfinge. Al ver que un foras-
tero se acercaba, la Esfinge se interpuso en su camino y le pre-
gunto:

—;Adonde vas, viajero?

—A Tebas —respondi6 Edipo con voz firme.

—Pues no pasards de aqui a no ser que me des la respuesta a
un acertijo.
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s, padres de los dioses

ntiguos griegos, el origen del universo fue el Caos. (En
ia el Caos? Con el paso del tiempo, ¢qué dos figuras
rgieron de esa masa? Los mitos sobre la creacion del mundo o
0s cosmogonicos no son exclusivos de los griegos; compara es-
proceso con el que se recoge en la Biblia (Génesis 1, 1-2). ¢Con
qué nocién biblica se corresponde el Caos? Por ultimo, ¢cudl es
hoy en dia la explicacién cientifica de la formacién del universo?

actiwvi

@ En el relato se nos describe a Gea, la Tierra, como a un gigantesco
plato. ¢ Cudles eran sus limites? ; Qué encerraba en sus entrafias?

[3] El proceso de creacion del mundo se completa con la aparicion de
Urano. ;Con qué elemento se asocia este nuevo dios? ;Qué rela-
cion mantiene con Gea? Teniendo en cuenta el valor poético y sim-
bélico de los mitos, ;cémo interpretas, desde el punto de vista de
la naturaleza, esa relacién? (pags. 9-10)

[4] Urano y Gea tienen numerosos hijos e hijas. ;Qué nombre reciben
y qué diferentes rasgos los caracterizan?

[5] En la historia de la humanidad, reyes, tiranos y emperadores han
temido a menudo ser derrocados por sus descendientes; Urano,

que como todo dios griego tiene debilidades humanas, no sera
una excepcion. ¢Cémo intenta evitar Urano que le arrebaten
el poder? ;Y cémo reacciona Gea ante su comportamiento?
(pags. 10-11) ¢Cuadl de sus hijos venga a Gea y de qué modo
lo hace?
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[6] Asentado Crono en el poder, surgen los primeros hombres sobre la
tierra. ¢Cémo era su vida? ;Qué nombre recibe esta generacion de
mortales y cuando llega a su fin? La Biblia (Génesis 2, 4-25) tam-
bién nos ofrece una imagen de los primeros seres humanos. ¢En
qué rasgos se asemejan y se diferencian de los mitolégicos?

El poeta griego Hesiodo distinguié cuatro edades o eta-
pas en la evolucion del género humano. ;Qué nombre dio
a esas cuatro edades y por qué se caracteriz6 cada una de
ellas? Para responder, puedes consultar el libro Metamorfosis,
de Ovidio (Vicens Vives, pags. 44-45)

La vida de Crono estaba marcada por la maldiciéon que su padre
lanz6 contra él. ¢En qué consiste esta maldicién y qué terrible
decisién toma el dios para esquivarla? Su comportamiento ¢sen
qué difiere del de Urano? ;Cémo consigue Rea librar a su ultimo
hijo de la suerte que le aguarda, y qué hace el nuevo dios mas
adelante para liberar a sus hermanos y hermanas?

[9] Una terrible guerra se desata entonces entre dos generaciones de
dioses. ¢ Quiénes militan en cada bando y con qué cualidades cu
tan? La contienda tiene a la Tierra como victima principal. ¢De qu
manera le afecta? ;De qué modo se resuelve al fin la guerr,

neracion divina? La actitud del todopoderoso
cruel como compasiva. ¢ Qué castigo le imp

Hermes, el astuto ladron

mismisimo Zeus
s para seducir y po-
ros seres se metamorfosea

[1] El protagonista de esta
y de la ninfa Maya. ¢E
seer a Maya? Segun el r
Zeus para congyi
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[2] Las habilidades de
objeto inventa y

da mas nacer. ;Qué
na? Tras recorrer una

cultar su robo?

ante la posterior aparicién de Apolo? Y,
estigacion policial se tratase, ¢qué pista descu-
para acusar a Hermes del robo de su ganado?

Maya, ¢qué distinta actitud adopta ante el comportamien-
ijo y ante los ataques que el nifio recibe de Apolo? (pags.
actitud ¢te parece coherente? ;A qué la atribuyes?

s, ademas de ser padre de dioses y hombres, era el elegido para
itrar las disputas entre las divinidades. Tras una confesién a me-
dias del robo, Hermes hace un comentario que sorprende a todos
los dioses. ;De qué se trata? En presencia de Zeus, ;cémo consi-
gue aplacar Hermes la célera de su hermano? ; Qué nueva funcién
asumird el dios de la luz a partir de este momento?

[6] Hermes, alentado por el éxito de su intercambio, intenta un nuevo
trueque con su hermano; sen qué consiste este nuevo ofrecimien-
to? ¢Qué distintos atributos le confiere Zeus? Haz una relacion de
estos y afiade también los que propone el propio Hermes. Justifi-
ca el porqué de estas funciones a partir de las acciones acometidas
por Hermes en sus primeras horas de vida.

Al final de la historia se apunta una prenda caracteristica de la ves-
timenta de Hermes. ;Cudl es? Averigua con qué otros elementos
es representado habitualmente este dios.

El contenido y el estilo del relato sobre Hermes se contagia del to-
no burlesco de su protagonista. ; Qué pasajes o expresiones del re-
lato te parecen humoristicos? ;Por qué?
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Los griegos de la antigiiedad se explicaban el

sentido de las cosas por medio de una serie

de fascinantes leyendas que conocemos

con el nombre de mitologia. Aquellas viejas historias, que na-
rraban grandes prodigios con un poderoso atiento poético, ha-
blaban de dioses todopoderosos, héroes de corazon valiente y
personas que se veian abocadas a la desgracia por culpa de las
debilidades de su caracter. Este libro es una buena muestra
del extenso repertorio de la mitolcgia griega. Sus paginas nos
explican, entre otras muchas cosas, los origenes del mundo y de
los dioses, qué paso con la caja Pandora y con el caballo de
Troya, por qué el rey Midas convertia en oro todo lo que tocaba,
quiénes fueron Prometeo y el Minotauro, qué le sucedié a Orfeo
cuando bajo a los infiernes en busca de su amada y por qué el jo-
ven icaro se empefé en volar como los pajaros con unas fragiles
alas de cana y cera. El conjunto es, en fin, tan variado e intenso
que resultc facil comprender por qué los mitos han pervi-
vido durante treinta siglos: porque, hoy como ayer, cumplen a la
perfeccidn su propdsito, que es ilustrarnos sobre los vaivenes de
la vida humana por medio de la emocidén y la sorpresa.

El presente volumen constituye una inmejorable introduccion al
universo de la mitologia. Recoge dieciocho mitos grie-
gos, seleccionados entre los mas famosos y atractivos,

que han sido narrados con amenidad y sencillez, pero
también con una evidente ambicion literaria. El libro
cuenta con magnificas ilustraciones realizadas por
el artista bulgaro Svetlin.
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